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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
fTALY Delivery Note 4_9!(602\
%08 (el e iR
Wj, ;fo.-qucuan_f-‘ i G Date =
60345 La 20011 82277636 " 44.08.2018" ¥
65¢ B pe B B
.A' KO{%?) cadpe Toumisseur Bon ctary ivralson Date
91001046
10) l\l:;‘ieét;hf:rr:& 2 11) Besieltung/Onter’Cormmande 10) i:;;:zda:eg d{l!s Hesliaellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwah! 14) Unsera AuRrags-Nr.
Vemrsteense | 5500039184 0000 i o ppataman il Ntlon it
0000007972 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092 50136759
18) Versandart/Way of Shipment/Made d'expédition fr:i[d 20 unl'relld 21) gan,::ckunusart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonval_rgier HIVO . ;nncu ::mm M?:[:Iergamhallage ﬁfﬁﬁﬁﬂmﬁ Venval brutto/groasibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Versandenschrif'Shipping AddressiAdresse d'expidition 28) Abladestelle/Unload Location/Llsu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalTelkNr. 28) Materlat/MaterlalRéfSrence 30) Menge 31) Einheit
item Customer Part Ne. /Descrption/Descrptl Quantty Unit
Poste Référance du client Pr g duction bateh/,at dur prod Quantié Unita
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475046 )
5000007835
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pe
KUEHME-+MAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2&70
Quantits effettiva: ¢
Tipo Imballaggio: ~
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo:
Data contrello: -fﬁ”/ﬂ"—.‘f{’(g/f d
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Gonditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fiwww.hirschvogel.com/en/Terms.php ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XX(X
Sparkasse Obertand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMICOO(
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curmrency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Beard: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1
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86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kanden-Nr. "t T L ., <. Oalum
| Ciistamiar No, ' Ha, = & + Oate
. Suclant B .. Dole '
20001 © ° 82277836 . . . 11,05.2018
5) Lieferer-Nr, Lleferscheln Batum
Supplier No. Delivery nota Date
Coda foumnissour Boen de livralsen Date
91001046
10} thrZaichen 11) Beslelung/Order’Commanda 14) Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unseme Aofirags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Our Deparment Phone/Fax Exiansfon Qur Order No.
Volre référence 55000391 64 00001 Indis. conpldm. client Notra département TélfFax intdme Notre ordre no.
0000007 LGV 4740 ]/ 5746 50136759
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition rrellu 20) unf\'elld 21) \Fa"eq;?ckungsnn 22) Versamdzeichsn 23) Gesarmmgewlehi kg/ Welght kgs f Polds kg
Shippl
forwa_rgier HIVQO . \?rin::o :xadl] Mifiel:iqarnhnllaga Ide:ﬁﬁ%ualmn; T'agvol brutto/grossibnit netiometinel
Spedition Schweitzer X see document 080 875
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilon 26) Infoad L loniLleu da oé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 j‘lgg i
70026 MODUGNO (BARL)
27) Pos, 2B} MaternlTell-Nr. 20) Materdal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
fam Gustomar Part No. g/Deseription/o ip Quantity Unit
Posie Référence du cllant Produktlenscharge/Produciion baich/Let du production Quantité Unilé
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475046
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain sgize 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % S5i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,024 =% V <« 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % Ag 0,004 % Sb < 0,00 %
0O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm A 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dautsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executlve Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH o e e PR TEENAUONAL,

b o X es¢ BefGrderung unterlieat trolz einer ge- Ca {ransport esi soumls, nonobstant toute
Dr. Manfrad.HirSChw’gel Strasse § gentelligan Abmachung den Bestmmungen des clause conlraire, & la Convenlion ralative au
86920 Denklingen Obereinkommens dber den Beférderungsverirag contrat  de  transport  Intemational  des

Im Intern. StraBengllerverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Bestinatalre g Frachtéiibrer { Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE1 CICLAMINI, 4 Intern. Speadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Klau prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifilhrer / Transporieurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/les  MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Temps
Dalum/Dale 186.05.2018

4 Ortund Tag der UObernahme / Lleu et dale de la prisa en charge de la marchandise
Ont/Lew BeRidingn Verbehalte und B ki das Frachifdhrer /

i ‘orbehalte und Bemerkungen das Frac rar
Lend/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves e observations des transporteurs
Datum/Date  11,05.2018
5 Belgefiigte Dokumante / Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchep/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezalchnung des Gules 14 Geawlicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéaros Nombre des colls Mede demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 82277595 7 COLLI Getriebeteile 22.647
2 B2277596¢ 3 COLLI
3 B2277599¢ 5 COLLU
4 82277834+35+36+37+38 5 COLLI
5 B2277675 1 COLLI
6 B2277678 1 cCcoLu
7 82277710 1 coLy
S ]
e 23,00 coLu 22,647,00
1 6 Anwelsungen des Absanders 47 Angaben zur Ermiltung der Tarifkilomelsr mit Grenzitbergingen
von bls km
A § Frachtzahlungsanwalsung / Prescriplion daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particulleras

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 - Amtliches Kennzelchean Nutzlast in t
Z
Anhiinger A RS T b= B
HUZHNE+NAGEL s,
99 Benuizter Grenziibergang o 317\'('3‘51‘ ?éﬁfdé’au’éé%ﬁrﬁ:%‘éﬁ EnMOd uBEﬂn’a'ﬁB&ie
Récepllon des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETW ﬁl"ﬁﬁ Z[HB
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
oy - 9
Ricevuto con riserva dj
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrifi und Stempal des Frachifilhrers vC iTiCa su Lﬁ“s%h!hﬁﬁd@aﬁﬂﬁiaﬂaéjﬁﬁﬁ
Slgnature et timbre fexpediteur Signature et timbre du transporieur Signajure et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Siralke 23 Amisgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsragister: Stuttgart HRA 200866 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemat: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT:; DRESDEFF&04



